QMANTA

PRZETWORNICA SAMOCHODOWA

DO UCHWYTU NA KUBEK 150W MPI201C
CUP HOLDER POWER INVERTER 150W
MPI201C

INSTRUKCJA OBStUGI
USER MANUAL

Instrukcjq oryginalna jest instrukcja angielska .
Pozostale jezyki sa tumaczone z wersji oryginalnej.




PL-MPI201C

CECHY URZADZENIA

Ten produkt nalezy podigczyé do 12V gniazda zapalniczki
samochodowej, ktore nastepnie zapewnia zasilanie 230V
oraz porty USB. Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczyta¢
instrukcje obstugi, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie.

N
1. WyjscieAC 230V 5. USB-APD18W
2.  PD30W2(USB-C) 6.  Wtyczka Zapalniczki
3.  Wskaznik Zasilania Samochodowej
4. WskaznikAC 7. WigcznikAC



PL-MPI201C

SPECYFIKACJATECHNICZNA

Nominalne napiecie wejsciowe: 12V DC
Zakres napiecia wejsciowego: 11-15V DC
Wyjscie AC: 230V+10V, 50Hz

Moc ciagta: 150W

Moc szczytowa: 300W (krétkotrwate
obcigzenie, nie zalecane do dtugotrwatego
uzytkowania)

Typ Sinusoidy: Modyfikowana

Sprawnos¢ konwersji : 285%

Pobor pradu bez obciagzenia: <0.04A
Bezpiecznik: 25A

Wyjscie USB-A: 18W

Wyjscie USB-C1: PD30W

Wyjscie USB-C2: PD30W

UWAGA: Przetwornica generuje modyfikowana
sinusoide, co oznacza, ze niektore urzgdzenia
elektroniczne moga dziata¢ niepoprawnie lub moga sig
przegrzewac¢. Przed poditgczeniem sprawdz
kompatybilno$¢ urzadzenia.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
1. Podtacz przetwornice do gniazda zapalniczki
samochodowej 12V.

2.  Wigcz przetwornice przyciskiem AC (wigcza
gniazdko 230V)

3. Podtacz urzadzenie do gniazda AC lub portow
USB.

4.  Sprawdz wskazniki LED informujgce o stanie
pracy.

5. Po zakonczeniu uzytkowania wytgcz

przetwornice i odtagcz jg z gniazda zapalniczki.



PL-MPI201C

OGRANICZENIA MOCY | INSTALACJI
SAMOCHODOWEJ
Urzadzenie przeznaczone jest do obcigzen
nieprzekraczajacych 150W.
Wiekszos¢ samochodéw posiada bezpiecznik 15A w
gniezdzie zapalniczki, co oznacza, ze maksymalna moc,
jaka mozna uzyskac¢, wynosi:
° 15A x 12V = 180W - jednak zaleca si¢ nie
przekraczac wartosci 150W, aby unikng¢ ryzyka
uszkodzenia instalacji elektrycznej pojazdu.

o Jesli pojazd ma bezpiecznik 20A, dostepna moc
moze wynosi¢ 240W, jednak przetwornica nadal
powinna by¢ uzywana z obcigzeniem do 150W.

° Moc szczytowa 300W jest mozliwa jedynie w
krotkim czasie, a jej dlugotrwate uzytkowanie
moze prowadzi¢ do przecigzenia i niestabilnej
pracy.

Jak dobra¢ odpowiednie urzadzenia do przetwornicy?

° Urzadzenia o mocy do 150W sg odpowiednie —
np. tadowarki, laptopy, mate urzadzenia
elektroniczne.

° Nie nalezy podiaczaé¢ urzadzen o duzym
poborze mocy, takich jak: suszarki do wiosow,
grzatki, ekspresy do kawy, elektronarzedzia.

. W przypadku podiaczenia urzadzen o
wiekszym zapotrzebowaniu na moc
przetwornica moze sie wytaczyé¢ lub
zadziala¢ bezpiecznik samochodu.



PL-MPI201C

WARUNKI BEZPIECZENSTWA

° Nie przekraczaj maksymalnej mocy ciggtej
150W.

o Urzadzenia mozna podtgcza¢ wytgcznie do
zapalniczki samochodowej o napieciu 12 V. Nie
podigczaj do gniazda o zasilaniu 24 V.

L] Nie podtgczaj urzadzen o duzym poborze
energii (np. suszarki, czajniki).

° Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru
podczas pracy.

° Nie uzywajw miejscach narazonych na wilgoc.

° Unikaj ciaggtej pracy przetwornicy na
maksymalnym obcigzeniu.

. Trzymaj urzadzenie z dala od dzieci.

L] Nie dotykaj metalowych czesci wtyczki lub
gniazda podczas pracy przetwornicy.

o Nie otwieraj obudowy urzgdzenia — wewnatrz
znajduje sie wysokie napigcie.

o W przypadku przegrzania natychmiast odtgcz
przetwornice od zasilania.

o Nie uzywaj w poblizu materiatow tatwopalnych.



FEATURES

This product should be connected to a 12V car cigarette
lighter, which then provides a 230V electric supply and USB
ports. Read the directions carefully before use to ensure
correct operation.

e
1. ACOutput(230V) 5. USB-APD18W
2.  PD30W2(USB-C) 6. Cigarette Lighter
3. Power Indicator Plug
Light 7. ACSWITCH

4. ACIndicator Light



SPECIFICATIONS

Rated DC Input Voltage: 12V DC
DC Input Voltage Range: 11-15V DC
Output: 230V+10V, 50Hz
Continuous Power: 150W

Peak Power: 300W

Type of Sinusoid: Modified
Conversion Efficiency: 285%
No-load Current: <0.04A

The Fuse: 25A

USB-A Output Power: 18W
TYPE-C1 Output Power: PD30W
TYPE-C2 Output Power: PD30W

Note: This inverter produces a modified sine wave, which
may affect the operation of some electronic devices. Check
device compatibility before connecting.



POWERAND VEHICLE INSTALLATION LIMITATIONS
This device is designed for loads not exceeding 150W.
Most vehicles have a 15A fuse in the cigarette lighter socket,
which means the maximum available power is:

° 15A x 12V = 180W - However, it is
recommended not to exceed 150W to avoid the
risk of damaging the vehicle's electrical system.

o Ifthe vehicle has a 20A fuse, the available power
may be 240W, but the inverter should still be
used with aload of up to 150W.

o The peak power of 300W is possible only for
a short period, and prolonged use at this level
may lead to overload and unstable operation.
How to Choose Suitable Devices for the Inverter?

o Devices with power consumption up to 150W
are suitable, such as chargers, laptops, and
small electronic devices.

° Do not connect high-power devices, such as
hair dryers, heaters, coffee makers, or power
tools.

° If devices with higher power demand are
connected, the inverter may shut down, or
the vehicle fuse may blow.



SAFETY CONDITIONS
o Do not exceed the 150W power limit.

o Devices must only be connected to a 12V car
cigarette lighter. Do not connect to a 24V socket.

o Do not connect high-power devices (e.g., hair
dryers, kettles).

° Do not leave the device unattended while
operating.

Do notuse in humid environments.

Avoid continuous operation at maximum load.

Keep away from children.

Do not touch metal parts of the plug or socket
while the inverter is operating.

o Do not open the device housing — high voltage
inside.

° If overheating occurs, immediately disconnect
the inverter from power.

L] Do notuse near flammable materials.



ﬁ Usuwanie zuzytych baterii i zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (obowigzujace w krajach Unii Europejskiej
mmm i w pozostatych krajach majacych wiasne systemy zbiérki)

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na odpady,
zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE oraz polska Ustawa z dnia 11 wrze$nia
2015 1. (Dz. U. 2015 poz. 1688) o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(Waste Electrical and Electronic Equipment — WEEE). Produktoéw oznaczonych tym
symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzuca¢ wraz z
innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywaé
sig zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajgc go do
wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sg
procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych miejscach
oraz wiasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniajg sie do ochrony zasobow
naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
ma korzystny wplyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informaciji
na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska pozbycia sig zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowaé sie z
odpowiednim organem wiadz lokalnych, z punktem zbioérki odpad 6w lub z punktem
sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.






Q MANTA

Manta S.A. niniejszym oSwiadcza, ze urzadzenie MPI201C
jest zgodne z dyrektywg EMC 2014/30/EU oraz dyrektywa
LVD 2014/35/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem
www.manta.com.pl

Manta S.A. hereby declares that the device MPI1201C
complies with the EMC Directive 2014/30/EU and LVD
Directive 2014/35/EU.

The full text of the declaration of conformity is available at
www.manta.com.pl

INFOLINIA SERWISOWA

tel: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
d poniedzialku do piatku 0

SERVICE INFOLINE

tel: +48 22 123 96 60 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday, 9.00-17:00

Producent zastrzega rowadzenia zmian

The manufacturer reserves the right to make changes
uprzedzenia

to product specifications without notice.

Rohs) @ C€ &

Producent / Producer:

Manta S. A.

ul. Bardowskiego 10

Made in PR.C. 03-888 Warszawa
FOR MANTA EUROPE

www.manta.com.pl
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